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Petny zapis przebiegu posiedzenia

Komisji £acznosci z Polakami za Granica

— podkomisji statej do spraw ksztatcenia Polakéw
mieszkajacych za granicg (nr 7)

25 marca 2026 .

Podkomisja stata do spraw ksztatcenia Polakow mieszkajgcych za granica, obradujgca
pod przewodnictwem poset Kingi Gajewskiej (KO), przewodniczgcej podkomisiji, zre-
alizowata nastepujgcy porzadek dzienny:

— dyskusja na temat stanu realizacji i kierunkéw dalszego rozwoju projektu
polsko-niemieckiego podrecznika historycznego ,,Europa. Nasza historia”.

W posiedzeniu udzial wzieli: Anna Lysik zastepca dyrektora Departamentu Wspélpracy Miedzynarodowej
Ministerstwa Edukacji Narodowej, Piotr Tondys zastepca dyrektora Departamentu Polityki Europejskiej
Ministerstwa Spraw Zagranicznych, Barbara Socha naczelnik Departamentu Ksztalcenia Ogolnego Mini-
sterstwa Edukacji Narodowej, Pawel Moras dyrektor Stolecznego Biura Turystyki, prof. dr hab. Robert
Traba wspoétautor podrecznika , Europa. Nasza historia” oraz Andrzej Dusiewicz redaktor redakcji
humanistycznej Wydawnictw Szkolnych i Pedagogicznych SA.

W posiedzeniu udzial wzieli pracownicy Kancelarii Sejmu: Leszek Jasinski i Adrian Mac¢kiewicz -
z sekretariatu Komisji w Biurze Komisji Sejmowych.

Przewodniczaca posel Kinga Gajewska (KO):
Dzien dobry. Otwieram posiedzenie podkomisji stalej do spraw ksztalcenia Polakéw mieszka-
jacych za granica.

Witam panstwa poslow i zaproszonych gosci. Witam serdecznie pana profesora Roberta
Trabe, wspotautora merytorycznego podrecznika, o ktorym dzisiaj bedziemy méwili. Witam
panig Anne Liysik, zastepce dyrektora Departamentu Wspotpracy Miedzynarodowej z MEN.
Panig Barbare Soche, naczelnik Departamentu Ksztalcenia Ogélnego, rowniez MEN. Witam
pana Piotra Tondysa, zastepce dyrektora w Departamencie Polityki Europejskiej z MSZ. Tez mito
nam przywita¢ pana Andrzeja Dusiewicza, redaktora redakcji humanistycznej WSiP SA. Pana
Piotra Kwiatkowskiego z Referatu wspierania wymiany szkolnej Polsko-Niemieckiej Wspotpracy
Mtodziezy, ktory zaraz powinien dotrzec, oraz jest nam réwniez niezwykle milto goSci¢ pana
Pawla Morasa, dyrektora Stolecznego Biura Turystyki. Zdalnie bedzie z nami réwniez pani
Magdalena Telus z Centrum Kompetencji i Koordynacji Jezyka Polskiego KoKoPol z Niemiec.

Porzadek dzienny posiedzenia obejmuje jeden punkt — dyskusja na temat stanu realiza-
¢ji i kierunkéw dalszego rozwoju projektu polsko-niemieckiego podrecznika historycznego
,2Europa. Nasza historia”.

Idea tego wspoélnego podrecznika narodzita w 2006 r. z inspiracji 6wczesnych ministrow spraw
zagranicznych Polski i Niemiec — pana ministra Radostawa Sikorskiego oraz Franka-Waltera
Steinmeiera. Doé¢ dtugo trwalo tworzenie takiego podrecznika, co jest niezwykle ciezkim zada-
niem - okolo 12 lat. Projekt obejmuje cztery tomy, okres od starozytnosci po czasy wspolczesne.
Ten podrecznik jest adresowany do uczniéw klas V-VIII szkoly podstawowej. Pierwszy tom
zostal dopuszczony do uzytku w 2001 r., natomiast czwarty tom zostat dopuszczony do uzytku
w 2024 r., ale przygotowany w 2020 r., wiec mozna powiedzieé, ze jest to idea bardzo dluga -
nie to, ze sprzed 12 lat, to wykonane bylo przez rézne rzady, zaré6wno rzad poprzedni,
jak i kontynuowane jest réwniez przez aktualnie rzgdzacych.

Tutaj mam przy sobie akurat czwarty tom tego podrecznika ,,Europa. Nasza historia”.
Chcieliby$my poswiecic dzisiejsza dyskusje na temat tego, co dalej po publikacji tych podreczni-
kéw. Chcieliby$my sie dowiedzie¢ — tutaj oddam gtos moze jako pierwszemu tworcy tego podrecz-
nika, panu Robertowi Trabie, ale tez bedziemy prosili MEN i MSZ o streszczenie — w jaki sposob
zostala rozpropagowana ta idea, jaki mamy poziom sprzedazy, czy jesteSmy w stanie okre§lic¢ to,
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jakie jest zainteresowanie wérdd nauczycieli polskich, jakie jest zainteresowanie wérod nauczy-
cieli niemieckich. Tutaj mamy bardzo podobne prawo w tym zakresie — to nauczyciel wybiera
materialy edukacyjne, ktorych bedzie uzywal podczas realizowania podstawy programowe;j.
Mam nadzieje, ze podczas tej Komisji — ona bedzie poczatkiem —i w pdZzniejszych dniach, tygo-
dniach razem wypracujemy nowa strategie, nowy pomyst na promowanie podrecznika, tak zeby
faktycznie w roku 35-lecia uzyskania naszych relacji polsko-niemieckich, ale rowniez Tréjkata
Weimarskiego, ta idea byla mocniej wspierana.

Teraz prosze o zabranie glosu wspolpomystodawce dzisiejszej Komisji, pana przewodnicza-
cego grupy bilateralnej, Polsko-Niemieckiej Grupy Parlamentarnej, pana posta Marka Krzakate.

Posel Marek Krzgkata (KO) - spoza skladu podkomisji:
Szanowni panstwo, ja krociutko, poniewaz oboje pracujemy w tej grupie polsko-niemieckie;.
Nie ukrywam, ze 35. rocznica podpisania traktatu o dobrym sasiedztwie i przyjaznej wspotpracy
to wlasciwie powod powrotu do idei podrecznika, bo naszym zdaniem, po rozmowach réwniez
z panstwem, mamy takg potrzebe, zeby ten podrecznik byl szerzej rozpoznawalny — przede
wszystkim, zeby cze$ciej nauczyciele korzystali z tego podrecznika i zebySmy znalezli pomyst
na promocje. Znamy historie czwartego tomu i tych zawirowan politycznych, natomiast po to sie
z panstwem chcieliémy zebrac, zeby znalez¢ pomyst na to, zeby ten podrecznik po prostu wszedt
w zycie i byl na réwni dostepny — bez obaw politycznych, ze kto§, kto siega po ten podrecznik,
bedzie sie obawial. Tak slyszalem od nauczycieli — obawiajg sie ze wzgledu na to, ze przyjdzie inna
wladza i moze sie okazaé, ze ten podrecznik zostanie wykre§lony. Takze po to sie tu zbieramy,
zeby sie zastanowié, jak rozpropagowac — nie tylko w Polsce, ale i w Niemczech - ten podrecz-
nik. To chyba tyle tytulem wstepu. Mysle, ze duzo wazniejsze jest panstwa zdanie w tej sprawie.

Przewodniczaca posel Kinga Gajewska (KO):
Dziekuje serdecznie. Ja tylko pragne — bo nie chce pozostawia¢ bez komentarza tych watpli-
wosci, jesli chodzi o spor polityczny — podkreslic, ze ten podrecznik zostal w trzech tomach
dopuszczony do uzytku przez 6wezesny rzad PiS, tak ze — jezeli stucha nas jaki§ nauczyciel -
nie ma zadnego sporu co do tresci tego podrecznika. Jest on w pelni klarowny i uzgodniony.
A jesli chodzi o tom czwarty — on juz jest — ale sa jeszcze trzy pozostale, wiec serdecznie zache-
camy do korzystania z tego podrecznika.
Teraz prosze o zabranie glosu pana profesora Roberta Trabe.

Wspolautor podrecznika ,,Europa. Nasza historia” prof. dr hab. Robert Traba:

Po pierwsze, ciesze sie i dziekuje koledze Krzakale za zaproszenie. Po drugie, tak sobie mysle —
tak jak po wstepie pani przewodniczgcej — mam kilka punktow, ktore od razu mégtbym rozwinag,
ale chciatem panstwa zapytac, bo nie przyszli panstwo tutaj dlatego, ze ja jestem czy koledzy
z wydawnictwa, tylko przyszli panstwo dla sprawy, zeby rozmawiac o sprawie. Zeby nie zanudzac,
chcialem —na zasadzie wiadomego w edukacji rodzaju rozmowy, czyli feedbacku — spytaé panstwa,
czego panstwo od nas chcg. Powiedzial to troszke przewodniczacy Krzakata, ale macie moze
panstwo konkretne pytania? Bo bytoby bez sensu, gdybym ja zanudzat opowie$cig o tym podrecz-
niku. Wiec jezeli na wstepie sg pytania, to ja z checig od nich zaczne i moge pdzniej rozwingg.

Jedyna uwaga na wstepie jest taka, ze — wiecie panstwo — przez prawie 13 lat kierowalem
Centrum Badan Historycznych Polskiej Akademii Nauk w Berlinie. Do§wiadczenie niezwy-
kle. Minister Bartoszewski wymyslit sobie, ze bedziemy wyjatkowa placowka —i taka bylismy.
Moje doSwiadczenie z relacji PAN, ja, ten instytut a polityka przez te 13 lat —i to jest do dzisiaj —
jest takie: grzechem pierworodnym naszego tak zwanego soft power w polityce zagranicznej
jest dyskontynuacja i akcyjnosc. Jest okazja — robimy co$, p6ézniej znika okazja i nie ma albo
przychodzi nowa placowka.

Przypomne, jak powstawal Instytut Pileckiego. Nie bede wchodzit w materie, krytykowal
czy nie. Chodzi o to, ze nagle okazuje sie, ze wchodzi ktoS§ nowy i o wszystkim sie zapomina —
na przyktad o podreczniku, czyli o dorobku komisji podrecznikowej, ktora jest na sztandarach
naszej polityki w Japonii, Korei czy we Francji jako przyklad tego, ze mozna dzieki edukacji
wychodzi¢ z najwiekszych kryzysow, bo tam maja jeszcze wieksze problemy niz my z Niemcami,
zeby panstwu bylo jasne. Nagle sie zrywa co§, co ma kapitalne wejScie, co mogto by¢ sztandaro-
wym projektem naszej polityki. Nie tylko dlatego, ze przychodzi nowy rzad, tylko ze ten nawet,
ktéry to ustanawia, nie angazuje sie w to. MySmy musieli przebijaé sie — i powiem panstwu,
ze najtrudniejszym kryzysowym momentem nie bylo wtedy, kiedy PiS doszto do wtadzy, tylko
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moment 2012 r., kiedy nagle rzad PO zablokowal §rodki na ten projekt. MusieliSmy uruchomié
niebywalg dyplomacje wewnetrzng projektowa, zeby wyjs¢ z tego zaulka.

Zostawiam panstwa z tg gorzka dygresja, bo jezeli zaczynamy co§ nowego, to ja bym chcial,
zeby to bylo naprawde z konsekwencja. Bo nie zapominajmy, ze za tym, co sie dzieje, a zrobi-
liSmy — podkresle to — drugi na §wiecie podrecznik bilateralny... Drugi, nie polsko-niemiecki
podrecznik, bo to jest falszywe sprzedanie tego. MySmy zrobili podrecznik, ktory jest do normal-
nego uzytku. Zrobit go zesp6t polsko-niemiecki, ale to jest podrecznik po prostu do historii,
do nauki historii - i tak go sie sprzedaje.

Dochodzenie do tego, zeby on powstal, trwalo tak diugo, bo musieliémy najpierw zbadaé
16 niemieckich land6w i ich programy, polskie minima programowe i zobaczy¢, czy to w ogéle
wyjdzie. Okazato sie, ze wyszlo. Plus to, ze dochodzi po polskiej stronie maty suplement
do kazdego tomu, ktory sie nie mieéci, bo jakbym spytal panstwa: ,,Wymiencie wladcow dziel-
nicowych w §redniowieczu”, to zaden z was by nie wymienit, ja tez bym nie wymienil, a to jest
w programie. Nie wiedziec¢ po co, ale jest. ZrobiliSmy rzecz tak niebywala i nagle ta cala praca,
zaangazowanie kilkudziesieciu ludzi, ttumaczy, nie méwiac o kasie, bo to jest ile$ tam milionéw
zlotych, poszlo w powietrze.

Tom czwarty, pani przewodniczaca, jest niezwykle wazny i nie ma co tagodzi¢ przekazu
do nauczycieli. Ten tom czwarty zostal skasowany brutalnie polityczng decyzja ministra Czarnka,
ktéry 22 sierpnia 2024 r. w programie telewizyjnym telewizji, ktorej nazwy nie bede méwit,
powiedzial jasno: ,,Przyszedtem na swdj urzad, zobaczytem na biurku podrecznik, zadzwo-
nitem do Mateusza - cytuje — i Mateusz powiedzial, ze w zadnym wypadku. To zadzwonitem
jeszcze do prezesa i prezes tez powiedzial, ze w zadnym wypadku”. Minister Czarnek moéowi
publicznie w telewizji: ,,Uruchomitem to, zeby ten podrecznik nie przeszedl, bo tylko idiota
i zdrajca mogl napisaé taki podrecznik”. Wiec macie przed sobg idiote i zdrajce. Nie zaciem-
niajmy, ze takiej sytuacji nie ma. PiS zniszczy! najlepszy soft power polskiej edukacji i kultury,
ktory mogt funkcjonowac.

W 2012 r.,, jak wiceministrem byl pan Dziedziczak, zaproponowalem, zeby tom pierwszy
i tom drugi juz tlumaczy¢ na angielski, zeby§my mogli pokazaé §wiatu. Wiecie panstwo, jaka
byta odpowiedz? Poczekajmy do tomu czwartego. To byto z gory przewidziane. Clou polityki
historycznej PiS zasadza sie na XX wieku. I spor, jaki wyciagnal p6zniej kolega — niestety profe-
sor PAN - ktory obalil ten podrecznik... A jest procedura taka, ze nie mozna wrocié, jak cos$
zostalo zrobione, ocenione negatywnie, to juz sie tego nie odnawia, prawda? Nie mogliémy juz
do tego wréci¢. Ocena byta dyskwalifikujgca. Tak jak powiedzial Marek Krzgkata — nauczyciele
zaczeli sie tego podrecznika bac, bo przyjdzie nowy dyrektor, przyjda nowe dyrektywy i co?
A ja z tego korzystam. Nie ma tak, ze sg trzy tomy, musza by¢ cztery tomy, bo nauczyciel §wia-
domie wybiera pewien cykl nauczania i nie moze przerwacé go, bo widzimisie jest takie, ze tom
czwarty nie wchodzi, a on jest réwnie dobry jak poprzednie. Mialem nie méwié, a rozgadatem sie.

Moze sg w miedzyczasie pytania od razu, bo ja moge panstwu jeszcze powiedzieé to,
ze to podkreslenie tego drugiego na §wiecie nie jest budowaniem sobie pomnika, tylko — my$le —
dotyczy czegos, z czego sie tutaj nie zdaje sprawy. Przetamac narodowe myslenie w budowaniu
edukacji to nie znaczy wyprzec sie narodowej historii — to dopiero musiatby by¢ idiota, gdyby ktos
tak powiedzial. To jest préoba zbudowania zupelnie innej narracji niz to byto. Ten podrecznik
mial te sile - méwie tu z calg §wiadomoscig do kolezanek i kolegow z MSZ gtéwnie, ktorzy sie
zajmujg politykg zagraniczng, ze nie ma takiego drugiego podrecznika w zadnym kraju na wie-
cie — regularnego podrecznika, ktory by tyle mowit o Europie Wschodniej i o Polsce. Wiec strze-
liliémy sobie sami... ZabraliSmy sobie instrument wplywania na myslenie o Polsce — zabraliémy
sobie — bo go upolityczniliémy do rozmiaréw niewiarygodnych.

Jak Niemcy z Francuzami zrobili podrecznik i przewodniczacy francuskiej komisji, ktéra go
doprowadzita do realizacji i ten projekt sie skonczyl, to odbyla sie wielka feta rzgdowa w piek-
nym Muzeum Historii Niemieckiej, z udziatem wszystkich mozliwych mediéw i najwazniej-
szych politykow, a my tomu czwartego nie zamkneliSmy. My tego projektu — prosze panstwa —
nie zamkneli$my i nikt nie ma odwagi, bo on padt w Polsce ideologicznie, ale w Niemczech padt
przez oportunizm niemieckich politykéw w relacji do polskich. I my tego projektu nie zakonczy-
lismy. Ja jako jeden z odpowiedzialnych, bo bylem przewodniczacym rady ekspertéw i cztonkiem
takiej politycznej rady zarzadzajacej, cheialbym, zeby politycy mieli odwage i zakonczyli ten
projekt publicznie — marszatkowie, premierzy, wszystko jedno, ale to musi by¢ akt zakonczenia
wielkiego dziela, dorobku naprawde kilkudziesieciu os6b, wydawnictwo tez mam na mysli.
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Tak wiec to by bylo pierwsze, co bym chcial, zeby sie stalo. A nastepnie chcialbym, zeby
nastgpito nowe otwarcie. Chcialbym, zeby nastapilo otwarcie, bo to ja bede panstwu tluma-
czyl - to, jak zbudowano narracje antyniemiecka w Polsce, jest skandalem, bo zbudowano
twarda, negatywna odpowiedz, zeby lansowaé wlasne wewnetrzne sprawy, a zapomniano o tym,
ile wytworzono dobrego. My nie mamy zadnego partnera na Swiecie, z ktérym stworzyliémy
w dziedzinie edukagji i kultury tyle dobrego, ile stworzyliSmy z Niemcami. W 1972 r. powstaje
polsko-niemiecka komisja podrecznikowa. Jej dorobek — kilkadziesigt toméw — to jest coS§,
co naszym kolegom, przyjaciolom w Japonii czy w Korei, nie méwiac juz o Chinach... Bo mialem
taki epizod, ze mialem pie¢ minut w China TV w gléwnym wydaniu dziennika, czyli miliard
ludzi mnie ogladato — bo oni tez tym sie podniecajg. Zrobmy cos, ale zrébmy co$ tak, zeby to byto
trwalym projektem, a nie kolejnym akcyjnym dziataniem, bo jest jubileusz. Tego ja bym ocze-
kiwal. C6z moge wiecej powiedzie¢? Nic — czekam na pytania.

Przewodniczaca posel Kinga Gajewska (KO):
Dziekuje serdecznie. Na razie staramy sie doprowadzic tez do obnizenia temperatury politycz-
nej w zakresie promocji tego podrecznika, natomiast bardzo dziekuje za poruszenie tematu
na przyktad wiadcéw podczas rozbicia dzielnicowego, bo tu wlasnie moje pytania ptyng do MEN.
Czy w zwigzku z nowa reformg kompasu 2026, czyli de facto zmiang podstaw programo-
wych rowniez w historii, bedzie tez oczekiwana zmiana w podreczniku? Czy rowniez w zwigzku
z wymogiem elektronicznego podrecznika bedzie wymoég, zeby wydawnictwo rozpowszech-
nialo — przy okazji sprzedazy wszystkich podrecznikéw — takze takg cyfrowa wersje? Czy, jezeli
beda zmiany, bedzie znowu procedura dopuszczania takiego nowego podrecznika do uzytku,
od poczatku? Jezeli pani moglaby zawrzeé odpowiedzi na te pytania w swojej wypowiedzi,
to bede bardzo wdzieczna.

Zastepca dyrektora Departamentu Wspolpracy Miedzynarodowej Ministerstwa Edukacji
Narodowej Anna Lysik:
Dzien dobry. Szanowna pani przewodniczgca, szanowna Komisjo, bardzo dziekujemy za zaprosze-
nie i za poruszenie tego tematu. Wszystkie te informacje, ktore przedstawit pan profesor — trudno
z nimi dyskutowac. Mamy §wiadomo$¢ wyzwania zwigzanego w ogole z dyskusjg o podreczniku
i jego wykorzystaniem w szkole.

Jesli méwimy o zmianach programowych i wykorzystaniu tego podrecznika w szkotach
jako podrecznika, to tak, w przypadku zmiany podstaw programowych — a te podstawy progra-
mowe zostaly juz ogloszone - jesli ten podrecznik miathy by¢ wykorzystywany w szkolach jako
podrecznik, to musi przejsé calg procedure dopuszczenia, czyli musi by¢ zaktualizowany zgodnie
z nowymi podstawami programowymi. Natomiast ten podrecznik moze by¢ wykorzystywany
takze jako material edukacyjny, material pomocniczy i wtedy nie musi przechodzic¢ tej proce-
dury — w obecnym ksztalcie moze by¢ wykorzystywany przez nauczycieli.

Musze tez podkre§li¢, ze mamy autonomie szkoly i autonomie nauczyciela — to nauczyciel
decyduje o tym, z ktorego podrecznika czy z ktorego materialu edukacyjnego korzysta. Do tej
pory minister edukacji nie praktykowatl promocji konkretnego podrecznika — raczej tego unika-
liémy jako ministerstwo —i nie sagdze, zeby... Méwie w imieniu tego rzadu, musze to zaznaczyc,
ze praktyka jest taka i takie sg przepisy, ze minister nie promuje konkretnego podrecznika.

Natomiast mamy §wiadomos¢, ze to jest bardzo dobra inicjatywa, bardzo cenna w rela-
¢jach polsko-niemieckich i przez wiele, wiele lat byla realizowana. Byla tez duzym wyzwaniem
organizacyjno-logistycznym dla ministerstwa, nie tylko — my§le — MEN, poniewaz bylo wiele
wyzwan po drodze, zeby to do konca udato nam sie zrealizowac¢ z tymi wszystkimi przeszkodami,
o ktorych pan profesor wspominal. Pamietamy, co sie dzialo i jak to przebiegalo. Na szczeScie
podjeto w pewnym momencie decyzje, zeby przerwac proces dopuszczenia, i udalo sie czwarty
tom przez te procedure przeprowadzi¢ w 2024 r., wiec z perspektywy ministerstwa podrecznik
zostal dopuszczony do uzytku i jest projektem zakonczonym.

Nie wiem, czy pani naczelnik chciataby co§ doda¢? Mam ze soba ekspertke, ktéra zajmuje sie
przepisami dotyczacymi dopuszczenia podrecznika do uzytku szkolnego, wiec gdyby byly jakie$
szczegoblowe pytania, to oczywiScie stuzymy pomoca.

Musze podkresli¢ — je§li podrecznik polsko-niemiecki mialby byé wykorzystywany jako
podrecznik w szkole, to musi przej$é procedure dopuszczenia i musi by¢ zaktualizowany w opar-
ciu o nowe podstawy programowe, ktére dla klasy piatej szkoly podstawowej wejda w roku
szkolnym 2027/2028 — klasa pigta w roku szkolnym 2027/2028. Natomiast jesli mialtby by¢
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wykorzystywany jako material dodatkowy, wspierajacy, to nie ma takiej potrzeby. Nauczyciel
moze zdecydowaé, ze to jest cenne narzedzie, ktére pozwoli mu pracowaé z uczniem, i moze
z tego korzystac bez problemu. Dziekuje.

Przewodniczaca posel Kinga Gajewska (KO):
Wypowie sie calkowicie MEN, a potem jeszcze MSZ i przejdziemy do dyskusji — jeszcze wydaw-
nictwo. Prosze tylko doprecyzowaé — czy réwniez ministerstwo edukacji w Niemczech bedzie
musialto akceptowac nasze zmiany?

Zastepca dyrektora departamentu MEN Anna Lysik:
Wydaje mi sie, ze tak, dlatego ze podrecznik jest wspdlny, jest opracowany dla wszystkich uczest-
nikéw, wszystkich korzystajacych. W zwigzku z tym eksperci niemieccy rowniez muszg sie
zgadzaé z nowymi zmianami wprowadzonymi do podrecznika zgodnie z podstawg progra-
mowa, wiec ten proces na pewno bylby skomplikowany, chociaz wydaje mi sie, ze zmiany, ktore
my obecnie wprowadzamy w podstawie programowej, nie sg problematyczne, wrecz przeciwnie —
bym powiedziala — z perspektywy niemieckie;.

Przewodniczaca posel Kinga Gajewska (KO):
Dziekuje.
Teraz prosimy panig Barbare Soche, naczelnik Departamentu Ksztatcenia Ogélnego, o zabra-
nie glosu.

Naczelnik Departamentu Ksztalcenia Ogélnego Ministerstwa Edukacji Narodowej Barbara

Socha:
Moze jeszcze tylko dopowiem w zwigzku z nowg podstawg programowa — nowa podstawa
wchodzi od 1 wrzeénia 2026 r. i od wrze$nia wchodzi do klas pierwszych i czwartych szkot
podstawowych. W kolejnych latach bedzie wchodzita do kolejnych klas, wiec ten podrecznik,
ktéry juz zostal dopuszczony do uzytku szkolnego, jeszcze przez jakis czas bedzie mégl byé
wykorzystywany przez szkoly, nauczycieli i uczniow. W piatej klasie nowa podstawe progra-
mowg uczniowie beda realizowali od roku szkolnego 2027/2028 i w kolejnych latach poszcze-
goblne, kolejne klasy beda objete ta nowa podstawg programowa, czyli jeszcze te podreczniki
bedg tam do 2031 r. mogly by¢ wykorzystywane.

Jezeli chodzi o postaé papierowa i cyfrowg podrecznika, to dodam, ze co do postaci papierowej
to juz w tej chwili jest obowiazek posiadania cyfrowego odzwierciedlenia tego podrecznika i w tej
chwili wszystkie podreczniki, ktore sg dopuszezane do uzytku szkolnego, majg wymaog udostep-
niania przez wydawnictwa cyfrowego odzwierciedlenia podrecznika. Natomiast podrecznik moze
by¢ dopuszczony takze w postaci elektronicznej. O tym, czy podrecznik zostanie dopuszczony
w postaci papierowej, czy w postaci elektronicznej, decydujg wydawcy.

Przewodniczaca posel Kinga Gajewska (KO):
OK, dziekuje.
Panie profesorze, czy chcialby pan zada¢ pytanie ministerstwu?

Wspolautor podrecznika ,,Europa. Nasza historia” prof. dr hab. Robert Traba:
Kolezanka z MEN powiedziala o tym, ze nie ma takiego precedensu, by rzad promowat jeden
z podrecznikéw. Czy moglaby pani powiedzieé, czy jest precedens powstania bilateralnego
podrecznika? Nie ma takiego precedensu. Jeszcze raz méwie — to jest drugi na Swiecie podrecz-
nik, wiec albo idziemy w hipokryzje, albo jesteSmy konsekwentni. Jezeli rzad podejmuje decyzje
o uruchomieniu projektu, a nastepnie sie z tego wycofuje, to nie moze tak by¢.

Zwrotcie panstwo uwage na jedno, kazdy tom. .. Pierwszy — minister Waszczykowski, drugi —
ministra Zalewska, trzeci, nie pamietam, kto§ z wiceministrow zamykat czesc tego projektu, promu-
jac kolejny tom. Tymeczasem czwarty tom nie ma takiej promocji. To co to jest? Nie moze tak byc¢.

Wiecie panstwo, ja rozumiem te postawe MEN, natomiast mamy do czynienia albo z czym§
wyjatkowym i konsekwentnie to realizujemy, albo nie realizujemy w ogéle — i to trzeba jasno
sobie powiedzie¢. Pamietajcie —- mySmy ten podrecznik przygotowywali na poczatku dla gimna-
zjow, bo taki byl pomyst. W trakcie zmieniono system, wiec trzeba bylo dokonaé duzego wysitku —
i tutaj wydawnictwo sprawdzilo sie — zeby teraz jako$ dostosowaé go do tych norm nowych
szkol podstawowych. Tak wiec w takiej jesteSmy sytuacji. To byl tylko komentarz do tego,
co powiedzialta kolezanka, reszte zostawie.
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Przewodniczaca posel Kinga Gajewska (KO):
Dobrze, dziekuje serdecznie.

Ja tez bym chciala jednak sprostowa¢ — byta sytuacja w historii, za poprzednich rzadow, kiedy
jeden z podrecznikéw byt promowany przez MEN, ale zakonczyto sie to zgloszeniem do proku-
ratury i niestety nie ma takich mozliwosci prawnych. W ogéle sg one tez za bardzo niezgodne
z prawem UE, ale tez z naszg konstytucja i wolnoS§cig gospodarcza, zeby jeden podrecznik, jedna
firma byta promowana przez panstwo polskie. Mozna promowac, ale w inny sposob.

Dzisiaj tez spotkaliémy sie po to, zeby poszuka¢ ewentualnych mozliwoéci, w jaki sposéb
mogliby$émy poradzi¢ sobie z tym propagowaniem uzywania podrecznika. Jestem przekonana,
bo juz sama mam pie¢ pomystéw na to. Zaraz sie tez w toku dyskusji bede z panstwem dzielila,
ale zaznacze — MEN nie jest instytucjg, ktora najpierw daje zgode, p6ézniej dopuszcza do uzytku
podrecznik, wiaénie pisze podstawy programowe, daje zarobi¢ wydawnictwu i rzeczoznawcom,
a pézniej ma go jeszcze promowac. To byly nasze zarzuty wobec poprzedniego ministra, kiedy
promowal podrecznik do historii i terazniejszosci.

Teraz, jesli moglabym prosic jeszcze o zabranie glosu — zaraz wydawnictwo, oczywiscie,
bo mamy tez bardzo duzo pytan — pana Piotra Tondysa, zastepce dyrektora w Departamencie
Polityki Europejskiej MSZ. Dziekuje bardzo.

Zastepca dyrektora Departamentu Polityki Europejskiej Ministerstwa Spraw Zagranicz-
nych Piotr Tondys:
Dziekuje bardzo. Dziekuje za zaproszenie.

W swojej wypowiedzi skoncentruje sie na trzech elementach. Po pierwsze, bede sie odnosit
bardziej do sytuacji w Niemczech, bo to jest spektrum zainteresowania mojego ministerstwa,
czyli postaram sie przedstawic, jak wyglada kwestia tego podrecznika i promocji tego podrecz-
nika w Niemczech, jakie dzialania sg realizowane przez nasze placéwki oraz podsumowaé
czy wskazac gtéwne zalety — w naszym przekonaniu - i znaczenie tego podrecznika.

Jezeli chodzi o samg ocene sytuacji wokot podrecznika — trzy elementy, na ktore chciatem zwro-
ci¢ uwage. Przede wszystkim dosy¢ trudne realia nauczania historii w Niemczech. Jest tam dosy¢
mocno redukowana liczba godzin historii, wiedza historyczna nie jest przekazywana w sposéb
klasyczny, czesto zdobywana jest poza szkolg, nauczanie historii jest rozproszone i zdarza sie
w ogole, ze uczniowie nie majg podrecznika. Druga rzecz — struktura federalna Niemiec. Kompeten-
cje w zakresie szkolnictwa sg przypisane do struktur landowych i podrecznik z polsko-niemieckg
specyfikg nie pokrywa sie niestety w wielu przypadkach z podstawami programowymi. Wydaje
mi sie, ze jest jeden land — Bawaria — w ktorym on w ogodle nie zostal dopuszczony. Trzecia rzecz,
o tym tez bylo méwione, czyli wolna konkurencja na rynku podrecznikéow — tak w Polsce, jak
i w Niemczech - co utrudnia politykom promocje jednego konkretnego produktu.

Jezeli chodzi o sam podrecznik w Niemczech — nie mamy pelnych danych na temat tego,
ile egzemplarzy sie sprzedalo. Szacuje sie czy mamy jakie§ wskazania wydawnictwa, ktore ten
podrecznik wydalo — méwi sie o okolo 30 tys. pojedynczych tomoéw, natomiast nie jestem pewien,
na ile wiarygodne sg te dane. Natomiast to, co wydaje sie absolutnie uprawnione, to stwier-
dzenie, ze tylko nieliczne szkoty niemieckie korzystaja z tego podrecznika w sposéb regularny.

To sa bardzo czesto szkoly bilingwalne, polsko-niemieckie — podrecznik jest bardzo czesto
wykorzystywany w tego typu szkotach. To sa gtownie szkoty z landéw wschodnich — Brandenbur-
gia, Meklemburgia-Pomorze Przednie, Berlin. Wydaje mi sie, ze w Hesjii w Nadrenii Pélnocnej-
-Westfalii tez sg szkoly, ktore wykorzystuja ten podrecznik czesciej niz w innych landach. Nato-
miast nawet w Srodowisku nauczycieli historii ten podrecznik nie jest niestety specjalnie znany.
Druga rzecz - ci, ktorzy z niego korzystaja, podkreslaja jego wartosc, to znaczy on jest naprawde
doceniany przez tych nauczycieli jako cenny material uzupelniajacy nauczanie historii.

Teraz o tym, co sie dzieje, co robig nasze placowki, co robi MSZ w tym zakresie. Pierwszy
element to dziatania polityczne, czyli kontakty ambasady, kontakty konsulatow z wiadzami
landowymi w celu przekonywania ich do szerszego stosowania podrecznika. Druga rzecz
to dialog z Instytutem Eckerta w Brunszwiku - to jest instytut, ktory zajmuje sie podreczni-
kami w Niemczech — na temat mozliwosci przygotowywania lekcji w oparciu o ten podrecznik,
z czego mogliby korzystaé nauczyciele. Trzecia rzecz — wydarzenia w §rodowisku nauczycieli
niemieckich, czyli szersze propagowanie tego podrecznika organizowane przez nasze placowki
w Niemczech, przekazywanie egzemplarzy podrecznika do szkél, prezentacja serii podczas
targow ksiagzki w Lipsku w marcu 2025 r.
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Mniej wiecej to sg pewne szyny, w ktorych sie poruszamy. To, czego brakuje — i to jest to,
o czym moéwil pan profesor Traba — to kwestia takiego politycznego zaangazowania w ten
podrecznik. Niewatpliwie to pomaga, jezeli wysokiej rangi politycy, przy okazji roznego rodzaju
wydarzen, wskazujg na te inicjatywe, na jej znaczenie i mozliwosci z tego wynikajace.

Trzeci element, o ktorym chciatem powiedzieé, to znaczenie, zalety podrecznika i to, dlaczego
jest wazny. Przede wszystkim to jest wciaz doskonaly instrument pozwalajacy odpowiadac
na istotne deficyty wiedzy w niemieckim spoleczenstwie na temat historii Polski i relacji polsko-
-niemieckich. Jest to pewna wspoélna inicjatywa, przez to by¢ moze tatwiejsza do sprzedania
i bardziej wiarygodna dla niemieckich partneréw. Deficyty wiedzy — jezeli chodzi o historie
Polski w Niemczech - sg dosy¢ duze, wiec tutaj jest potencjat.

Druga rzecz to inicjatywa, ktora tworzy odpowiedni kontekst i klimat zrozumienia w relacjach
polsko-niemieckich, buduje rozpoznawalno$é naszych inicjatyw. To ma znaczenie w kontekécie
projektow historycznych, ktore realizujemy — mam na mysli projekt pomnika ofiar IT wojny Swiatowe;.
Trzecia rzecz to ciekawy przykltad dla krajéw o podobnej, traumatycznej historii. My jestesmy
konfrontowani z pytaniami na przyklad z krajow regionu Batkanow Zachodnich na temat tej
inicjatywy — jak nam sie udato, jakie sg nasze do§wiadczenia. Jest zainteresowanie naszych
partnerow tym projektem.

I kolejny element — o tym tez byla mowa — to jeden z niewielu podrecznikéw na rynku
niemieckim, ktory zawiera tak duzo informacji na temat Europy Wschodniej i Ukrainy.
Mam wrazenie, ze by¢ moze jedyny i ze percepcja tego podrecznika zmienila sie wraz z rosyj-
skg agresjg na Ukraine. Styszalem opinie nauczycieli historii, ktérzy méwili, ze to instrument
pozwalajacy wytlumaczy¢ uczniom niemieckim zlozono$c historii Europy Wschodniej i zlozonosé
tego, co dzieje sie na Ukrainie. My§le, ze ten aspekt jest u nas niedostatecznie dostrzegany.

Moze dwa stowa podsumowania. Mysle, ze raczej malo realne jest oczekiwac, ze ten podrecz-
nik zostanie odgérnie wprowadzony do szko6! niemieckich i bedzie powszechnie stosowany
jako instrument nauczania historii. Natomiast niewatpliwie jako zrédlo uzupelniajace, mate-
rial dodatkowy, to doskonatly instrument, do ktérego wykorzystania powinnisémy zachecac.
Ten podrecznik zawiera fragmenty i materialy, ktore moga byé¢ podstawa ciekawych, warto-
Sciowych lekcji szkolnych. Taka modulowa budowa — pewnie panowie z wydawnictwa powie-
dzg o tym wiecej — pozwala na duzg elastyczno§é w ksztaltowaniu nauczania. Bardzo dobre
efekty przynosi tgczenie podrecznika z materialami edukacyjnymi i ofertg Centrum Badan
Historycznych PAN oraz Instytutu Pileckiego w Berlinie, ktére dysponujg gotowymi i spraw-
dzonymi instrumentami do punktowego, tematycznego wykorzystywania zawartoSci i tresci
tego podrecznika. Tutaj chcialbym skonezy¢. Dziekuje.

Przewodniczaca posel Kinga Gajewska (KO):

Dziekuje serdecznie.
Prosze o zabranie glosu przez wydawnictwo WSiP — pan Andrzej Dusiewicz.

Redaktor redakcji humanistycznej Wydawnictw Szkolnych i Pedagogicznych SA Andrzej
Dusiewicz:

T.M.

Dzien dobry, Andrzej Dusiewicz, Wydawnictwa Szkolne i Pedagogiczne.

Prosze panstwa, prowadzilem projekt wspolnego podrecznika, projekt polsko-niemiecki,
od samego poczatku we WSIiP, czyli od listopada 2011 r. Chciatbym przypomnieé jedng rzecz —
ze do tego projektu WSIiP przystapil w wyniku konkursu ogloszonego przez MEN. MEN zwro-
cit sie do wydawcoéw edukacyjnych w Polsce, czy sg gotowi przystgpic¢ do takiego projektu.
Spoéréd trzech wydawceow, ktorzy sie zglosili w 2011 r., zostat wybrany WSIP, wiec warto o tym
pamietac — kto byl inicjatorem tego projektu.

Chcialbym tez przypomnie¢, ze MSZ, MEN i MKiDN podpisaty z WSiP porozumienie o wspie-
raniu pracy nad tym podrecznikiem. To tak a propos tego, co bylo na poczatku i jak to wygladato.
Mamy podpisy ministrow tych trzech resortow pod wspolng umowsa ze WSiP.

7 racji tego, ze nie byt to podrecznik standardowy, nie robiliémy go do podstaw programowych,
ktore obowigzywaly — robiliSmy go do wytycznych polsko-niemieckiej komisji podrecznikowe;.
Musieliémy braé pod uwage te wytyczne i caly dorobek komisji, plus 16 podstaw programowych
landow niemieckich, tak aby ten podrecznik mogl powstaé w dwoch identycznych wersjach
jezykowych. To od razu chcialbym podkresli¢, bo to byto jedno z najwazniejszych zatozen tego
projektu — podrecznik w dwéch identycznych wersjach jezykowych, w takiej samej szacie graficz-
nej, jeden do jednego, jezeli to oczywiScie bylo mozliwe, i tak staraliSmy sie to wykonywac.
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Tak ze kazdy uczen niemiecki, ktéry otworzy tom drugi na stronie 16, bedzie mial takg samg
strone jak kazdy uczen polski, ktéry otworzy tom drugi na stronie 16. Tak staraliSmy sie ten
podrecznik do samego konca przygotowac.

Podrecznik byt przygotowany do gimnazjum, co tez jest bardzo istotne, dlatego ze pozwalato
nam to rozpoczaé przekazywanie wiedzy historycznej juz od — tak jak nakazywala 6wczesna
podstawa programowa — czasoéw prehistorycznych. Likwidacja gimnazjéw w 2016 r. byla dla
tego projektu bardzo duzym ciosem, a decyzja o przeniesieniu do szkoly podstawowej probowata
to ratowaé. Nie zawsze sie to udato.

Dlaczego sie to nie udalo? Po pierwsze dlatego, ze edukacja w szkole podstawowej zaczynala sie
w klasie czwartej i zaczynala sie od tresci, ktérych w tym podreczniku nie ma i ktorych od samego
poczatku mialo nie byé. To znaczy, byly to tresci wprowadzajace do nauk spotecznych, do poka-
zania uczniowi, czym jest historia, czym jest panstwo, czym jest rodzina, mala ojezyzna, wielka
ojczyzna, i nie byto juz mozliwos$ci przygotowania odpowiednika tych tresci po stronie niemiec-
kiej. W zwigzku z tym ten podrecznik wchodzit do klasy pigtej w momencie, kiedy nauczyciele
dokonywali wyboréw w klasie czwartej. Zazwyczaj, jak sie dokonuje wyborow w klasie czwartej,
to potem kontynuacja jest juz naturalna. Dla nas to bylo gigantyczne utrudnienie.

Ten podrecznik — inaczej niz po stronie niemieckiej — byl poczatkowo materialem eduka-
cyjnym, co bylo dla nas pewnym zaskoczeniem w trakcie prac. Po stronie niemieckiej, kiedy
koniczyliémy prace nad poszczegélnymi tomami, dane tomy wchodzity od razu do nauki jako
podreczniki dopuszczone do uzytku szkolnego. Rzeczywiscie we wszystkich niemieckich landach,
z wyjatkiem Bawarii, ten podrecznik jest dopuszczony. W Bawarii ma status materiatu eduka-
cyjnego, materialu pomocniczego, zalecanego do wykorzystania w tych tresciach, ktére akurat
dotycza historii Bawarii czy historii Niemiec.

Chcialbym tez powiedziec, ze staraliémy sie tak pracowaé nad tym podrecznikiem — i tutaj
pilnowata tego tez bardzo mocno strona niemiecka, tak jak my pilnowaliémy tego, co po stronie
polskiej — aby ten podrecznik wypelniat zapisy podstaw programowych poszczegdlnych landéw.
Mniej wiecej tam sie to udalo. Okoto 60-80% tresci niemieckich podstaw programowych jest w tym
podreczniku, tak jak okolo 80-90% polskiej podstawy programowej byto w tym podreczniku.

Jezeli chodzi teraz o kwestie zmiany tego podrecznika i dostosowania go do nowej podstawy
programowej, widze tu kilka trudno$ci. Pierwsza trudno$é jest taka, ze trzeba by to rozpoczaé
takze ze strong niemieckg. My nie mozemy wprowadzi¢ zadnych zmian do tego podrecznika bez
zgody strony niemieckiej i bez odpowiednich dziatan strony niemieckiej. Wiec trzeba ponownie
uruchomié¢ calg komisje i wydawnictwo, ktore sie tego podejmie, aby te zmiany wprowadzaé
i dostosowac podrecznik do nowego ukladu godzin w szkole podstawowe;j.

Historia rozpoczyna sie w klasie czwartej — znowu zaczynamy od tresci spotecznych, ktérych
w tym podreczniku nie ma. Tych tresci spotecznych w nowej podstawie programowej jest mniej,
ale juz w klasie czwartej... W tym momencie wielu wydawcow tak szykuje swoje podreczniki,
aby juz w klasie czwartej, od drugiego semestru, mozna bylo wprowadzaé¢ pewne tresci doty-
czace historii antycznej. Wehodzimy w taka sytuacje, w ktérej podrecznik przygotowany dla
ucznia gimnazjalnego, czyli w wieku okolo 14-15 lat, miatby by¢ teraz przerobiony na potrzeby
ucznia, ktory ma lat 11. To jest zupelnie inny odbiorca i to sg zupetnie inne tresci. W zwigzku
z tym te zmiany bedg naprawde bardzo trudne, jeli nie niemozliwe.

Wspoélautor podrecznika ,,Europa. Nasza historia” prof. dr hab. Robert Traba:

A w Niemczech to by sie zaczynalo od trzynastolatkow.

Redaktor redakcji humanistycznej WSiP SA Andrzej Dusiewicz:
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To tak na biezgco, jesli chodzi o pewne wyjasnienia. Dlatego, tak jak méwie, byliSmy jako
wydawcy bardzo zaskoczeni, ze realizujac projekt ministerstwa, dzialajac wedtug wytycznych
ministerstwa — gdzie ministerstwo akceptowato dzialania na kazdym szczeblu, na kazdym
kroku, ktory wykonywaliSmy, realizujgc ten podrecznik; kiedy przechodziliSmy bardzo rygory-
styczne procedury dopuszczajace jako wydawcy, bo najpierw przygotowane tresci byly spraw-
dzane przez ekspertow polsko-niemieckiej komisji podrecznikowej, potem byly sprawdzane
przez ekspertéw MEN, na tym etapie po stronie niemieckiej to juz bylto dopuszczane do uzytku
szkolnego — my dalej musieliémy czekaé, az beda gotowe wszystkie cztery tomy. Putapka tego
rozwigzania byla taka, ze w momencie, kiedy ponownie daliémy wszystkie cztery tomy do trzeciej
juz recenzji, jakakolwiek zmiana naruszala to podstawowe zalozenie, ze te tomy sg identyczne.
Bo po stronie niemieckiej to byl podrecznik, ktéry funkcjonowat od trzech lat, i nie mozna juz
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byto wielkich zmian tam wprowadzac, bo procedura dopuszczenia w Niemczech oznacza rozpo-
czecie 16 procedur — w kazdym landzie. Dziekuje.

Wspolautor podrecznika ,,Europa. Nasza historia” prof. dr hab. Robert Traba:
Ja tylko dodam, ze wydawnictwo musialo sie tez mocno w pewnych momentach angazowac
finansowo, bo ptynno§é finansowania tego podrecznika po stronie niemieckiej byta zapewniona
budzetem 1,2 mln euro, a polskim budzetem byla tatana od czasu do czasu - Iacznie z tym
kryzysem w 2012 r., gdzie wszystko zawisto na wlosku.

Przewodniczaca posel Kinga Gajewska (KO):
Dziekuje serdecznie.
Teraz przejdziemy do dyskusji. Czy sa jakies$ pytania?
Panie posle — bo pan duzo notowat. Ja mam, ale nie chce zawladnaé dyskusja.

Posel Marek Krzakala (KO) - spoza skladu podkomisji:

Styszac o skali trudnoSci, ktéra czeka wydawnictwo — przede wszystkim wydawnictwo —jezeli
dalej miatoby sie podjaé¢ modyfikacji tego podrecznika, zaczatbym od tego. Pani wspomniata
o tym, ze méglby to by¢ material pomocniczy i wtedy uniknelibyémy tych trudnosci. Jak panstwa
zdaniem jako fachowcéw... Po pierwsze, czy ta idea podrecznika mocno by na tym ucierpiata?
Po drugie, czy panstwa zdaniem takie rozwigzanie nie byloby bardziej praktyczne? Nie méwiac
o tym, ze — to, co powiedzial pan profesor — ten projekt nie zostal zamkniety, a juz jest za chwile
nowa podstawa programowa i my zamkniemy czwarty tom, po czym sie okaze, ze gdyby miat
to by¢ dalej podrecznik, to on wymaga znowu zmian.

Wspolautor podrecznika ,,Europa. Nasza historia” prof. dr hab. Robert Traba:
My sie podzielilismy z kolega, odpowiadajac na to pytanie. Mgj plan maksimum bylby taki —
zakonczmy ten projekt. To nie chodzi, pani przewodniczgca, o promocje w sensie tego, co bylo z HiT.
To nie chodzi o to. Chodzi o to — tak jak kazdy tom sie konczyl, bo to uzgodniliémy po obu stro-
nach, trzy ministerstwa polskie i ministerstwo niemieckie — zeby kazdy tom mial swoj final.
A final finaléw nigdy nie nastapit.

Moj pomyst jest taki: 1 wrze$nia 2026 r. doprowadzcie panstwo do tego, zeby na przyklad
na uroczystym posiedzeniu Bundestagu wystapit polski §wiadek historii, ofiara wojny - tak jak
to bywa, bo niemiecki Bundestag ma takie zwyczaje — a przy okazji marszalkowie obu parla-
mentéw zamkneliby réwniez ten projekt historyczny. Mogloby to byé kapitalne wydarzenie,
ktore miatoby swojg moc zar6wno esencjonalng, merytoryczna, jak i przekazu. Ten projekt
by wtedy dotart do... To mam na mys§li, méwigc o pewnej promocji.

Po drugie -1 tu zaraz oddaje glos koledze - ten projekt nie jest w stanie by¢ jeden do jednego
kontynuowany ze wzgledow technicznych, ze wzgledu na to, ze w ciggu tych pieciu, szeSciu lat
w zasadzie, od kiedy zamkneliSmy tworzenie tego projektu, wiadomo, co sie wydarzylo, wojna
jedna, druga, pandemia. One zmieniajg tez tresc tego podrecznika — czwartego tomu gltéwnie —
nowe podstawy programowe, wiec latanie byloby niedobrym wyjSciem. Natomiast rozczlonko-
wanie tego jako materialu pomocniczego — tak. Po tym wielkim zamknieciu zbudowanie nowego
otwarcia z wykorzystaniem gigantycznego do$wiadczenia dialogicznego polsko-niemieckiego
w dziedzinie edukacji. Nie wiem, moze na poczatku okraglostolowego spotkania z udzialem glow-
nych aktorow politycznych i merytorycznych, ktorzy mogliby by¢ moze stworzyc nowa jako§é
w tych relacjach, bo to nie chodzi tylko... My korzystamy z tego bardzo — w sensie uczniowie
i nauczyciele — ale Niemcy jeszcze bardziej. W naszym interesie byloby, gdyby ten podrecznik,
gdyby te tresci, ktére wypracowywaliSmy, mogty funkcjonowac.

Taki jest wiec méj osobisty plan uzgodniony z bylym przewodniczacym, bo ja 12 lat kiero-
walem ze strony komisji radg ekspertow i ten plan ustalaliémy z przewodniczacym niemiec-
kiej strony tego projektu, Michaelem Miillerem. Byé moze w niedlugim czasie powstanie apel
niemieckich intelektualistow do marszatek parlamentu, Bundestagu wlasnie w tej sprawie,
zeby zakonczyc. Z Gesine Schwan, Jiirgenem Kocka, to sg wybitne nazwiska. Wiec to sie stanie
po niemieckiej stronie. Proponuje, zebySmy my przejeli takg paleczke, bo to, wydaje mi sie,
mogloby by¢ cenne.

Przewodniczaca posel Kinga Gajewska (KO):
To ja moze zadam kilka pytan i przy okazji pana odpowiedzi prosze o odniesienie sie do nich.
Ot6z — na czym nam bardziej zalezy? OczywiScie MSZ na czym innym, MEN na czym innym,
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a politykom jeszcze na czym innym, ale czy na zwiekszeniu sprzedazy, czy zwiekszeniu korzy-
stania z tego podrecznika w Niemczech, czy zwiekszeniu korzystania z niego w Polsce? Tutaj
moje pytanie kieruje do wydawnictwa — jakie mamy statystyki? Czy Niemcy czesciej korzystajg
z tego wspolnego podrecznika? Czy my w Polsce mamy sie czym pochwali¢?

Podejrzewam, jaka tu jest proporcja. Moze warto byloby sie zastanowic, co zrobié, zeby
w Polsce nauczyciele chetniej wybierali ten podrecznik. Co wiecej, widaé w ostatnim baro-
metrze, ze te relacje i postrzeganie obu narodéw miedzy sobag sg z naszej perspektywy duzo
stabsze. My jako Polacy duzo gorzej postrzegamy Niemecow niz oni nas, wiec mysle, ze te prace
powinni$my tez wykonaé¢ w swoich szkotach.

Uwazam, ze to, o czym powiedzial pan z MSZ, czyli elementy, ktére sg slaboscig systemu
edukacji i staboScig w naszym projekcie, czyli propagowanie tego podrecznika, bedg jednak atutem,
bo rozproszenie edukacji i rozproszenie tej decyzyjnosci miedzy landami, to, ze nauka historii
odbywa sie niekoniecznie przy tawce szkolnej, a w réznych instytucjach poza szkota, to, ze nauczy-
ciel czasem w ogole nie ma podrecznika, moze byé dla nas czyms, co mozemy wykorzystac.

Kolejne pytanie do pana z wydawnictwa — w jakich miejscach to jest sprzedawane?
Czy bardziej kupowane przez ambasade, czy moze bardziej przez konkretnych nauczycieli?
Czy jest to finansowane generalnie przez rzad i wrzucane bezplatnie do szkét, do bibliotek?
Jakie jest faktyczne, realne korzystanie z tego podrecznika?

Jeszcze jedng rzecz pragne usystematyzowac. Mamy nowe podstawy programowe i mysle,
ze bedzie nam bardzo ciezko — nie chce od razu méwié, ze to niemozliwe — urealni¢ do nowych
podstaw cate cztery tomy podrecznika, pbézniej przejsc przez procedure dopuszezenia do uzytku
w Polsce, potem jeszcze przejsc przez akceptacje w Niemczech, w 16 landach, a p6zniej dopiero
zaczaé promocje. Zycia nam nie starczy, zeby ten podrecznik ruszyl, bo wtedy, co$§ tak czuje,
bedzie kolejna zmiana podstawy programowej w Polsce.

W roku szkolnym 2026/2027 zmiany podstaw programowych beda tylko w klasie pierw-
szej 1 czwartej — czyli te zaczynajg. Pozniej, w roku szkolnym 2027/2028, w klasach pierwszej,
drugiej, czwartej i pigtej — kolejny rocznik wchodzi. W 2028/2029 juz we wszystkich klasach
szkoly podstawowej. Ten etap konczy sie w roku szkolnym 2030/2031 i wtedy zmiana obejmie
wszystkie klasy, wszystkie roczniki.

Jesli chodzi o promocje i pomyst pana profesora, to tez nie ukrywam, ze jest to jeden z elemen-
tow, o ktorych myslelismy, czyli wigczenie w ten proces promocji i pozytywnego ukazania podrecz-
nika marszatkow zaréwno Bundestagu, jak i Sejmu RP. Marszatek Czarzasty — to mozemy zdra-
dzi¢ - jest zywo zainteresowany tym, zeby promowac podrecznik i te idee. Myslimy nawet —i tutaj
chciatabym prosi¢ panstwa o opinie wynikajacg z panstwa do§wiadczenia — czy nie warto bytoby
zrobic jakiego§ konkursu, ktory bytby pod patronatem marszatka, konkursu dla szkoét polskich?

Najtatwiej mi sie odnie§é do tego, w jaki sposdb mozemy na swoim podwoérku zaczaé promo-
wac te idee — konkursu, w ktorym mogliby wziaé udzial uczniowie szkoty podstawowej i uzywa-
jac tego podrecznika, bazujac na historii z niego, stworzy¢ na przyktad dni polsko-niemieckie,
kilka lekgcji, zaprosi¢ nauczycieli, moze tez jaka$ duza konferencja dla nauczycieli historii, zeby
zaciekawic ich tym podrecznikiem.

Nie moze robi¢ tego ministerstwo, bo to bylyby te argumenty, o ktérych powiedzialam wcze-
$niej, ale sg inne instytucje: wladnie marszalek, ktory — moze tez wspélnie z marszatkiem
Bundestagu — mégltby promowa¢ takie idee w szkotach zaré6wno niemieckich, jak i polskich.
Nam najtatwiej jest zorganizowaé takie konkursy w Polsce. MyS§le, ze tez znajdzie sie kilka
bardzo ciekawych pomystéw, przede wszystkim z tej wspélpracy polsko-niemieckiej. Mysle,
ze rowniez Konrad-Adenauer-Stiftung i inne fundacje — zaréwno niemieckie, jak i polskie —
chetnie by sie wlaczyly w uatrakcyjnienie nagrod tego konkursu. Dziekuje bardzo. Przepraszam
za przydluga wypowiedz.

Redaktor redakcji humanistycznej WSiP SA Andrzej Dusiewicz:
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Dobrze, to ja w takim razie chcialbym sie odnies¢ w kilku slowach do tego pytania. Zaczne
od jednego wyjasnienia. W momencie, kiedy WSiP przystepowal do tego projektu, zdajac sobie
sprawe z tego, ze bedziemy troche inaczej finansowani niz strona niemiecka, wychodziliémy
z zalozenia, ze bedziemy mogli ten podrecznik normalnie sprzedawa¢ w otwartej sprzedazy —
ksiegarnie, sprzedaz internetowa.

Nauczyciel w gimnazjum dokonywal wyboréw samodzielnie, w zaleznosci od tego, jacy byli
jego uczniowie. On z tymi uczniami mégt pracowac, a wiadomo, ze z podrecznikiem pracuje sie
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tak, zeby dobierac te tresci, ktore sg dla uczniéw najlepsze. Nie realizuje sie podrecznika w zasa-
dzie od deski do deski, wiec to byt bardzo dobry adresat tego podrecznika.

Zlikwidowanie gimnazjum i przeniesienie podrecznika do szkoty podstawowej zmienito
diametralnie sposob sprzedazy tego podrecznika, dlatego ze oznaczalo to, iz szkoly beda go
otrzymywac¢ w ramach dotacji ministerialnej. Tutaj caty zespdét nauczycieli w danej szkole —
albo nawet sam dyrektor — decydowat o tym, jaki podrecznik zostaje wybrany. Ten podrecznik byt
juz wybierany na kilka lat, co oznacza, ze uczniowie sami nie kupowali podrecznikéw. Uczniowie
dostawali podrecznik od szkoly i przez trzy lata ten podrecznik w takiej szkole funkcjonowal.
Uczen korzystal z niego, oddawatl go na koniec roku szkolnego, dostawal kolejny rocznik.

Zatem tak naprawde decyzja o zlikwidowaniu gimnazjum i przeniesieniu podrecznika
do szkoly podstawowej zabila wolng sprzedaz tego podrecznika, dlatego ze nie mieliSmy szans,
aby zamiesci¢ go w ksiegarniach czy nawet w naszym sklepie internetowym. Podrecznik jest
kupowany przez instytucje, ktore zajmujg sie ksztalceniem nowych nauczycieli. Tu méwie
o niektorych wydziatach dydaktyki historii przy instytutach historycznych na uniwersytetach,
Fundacji ,,Krzyzowa”, ktora zaprasza do siebie uczniéw z Polski i Niemiec, gdzie pracujg wspol-
nie nad wybranymi lekcjami tego podrecznika - to sg te instytucje, ktore korzystaja z tych mate-
rialow najwiecej, rzadko szkoly. Nauczyciel staje przed wyborem — moze kupic ten podrecznik
i z nim popracowac. Nie zacheci swoich uczniow do tego, zeby kupowali, bo dla nich to bedzie
drugi podrecznik, ktory majg juz w szkole, poniewaz szkota juz jakim$ podrecznikiem dysponuje.

A teraz, odpowiadajac na pani pytanie, chcialem powiedzieé, ze na ten podrecznik mozemy
popatrzec jak gdyby z kilku wzgledow. To, czego my oczekujemy, bedzie sie zawieralo w mojej
odpowiedzi. Po pierwsze, na ten podrecznik mozna popatrzeé¢ — i chyba to jest w tej chwili
najwazniejsze — jako na pewnego rodzaju dorobek polsko-niemieckiej komisji podrecznikowe;.
Ten podrecznik to jest tak naprawde dorobek 50 lat pracy komisji, wszystkich ekspertow, ktorzy
brali udziat przy pracach nad tym podrecznikiem, a byli to eksperci z 25 osrodkéw naukowych,
uniwersytetow z Polski, Niemiec, takze z Austrii. To jest niezwykle wazne, ze dwa wydaw-
nictwa, kierowane przez ekspertéw, wspoélpracujace razem, stworzyly cos takiego. Tego nie
mozemy zaprzepascic.

Ten podrecznik jest wazny takze z innych powodéw. Po pierwsze, jest wazny dlatego, ze to jest
podrecznik bardzo mocno dopracowany merytorycznie i wnoszacy do polskiej dydaktyki wiele
nowych rozwigzan. To jest wymieszanie do§wiadczen polskich z do§wiadczeniami niemieckimi.
To jest zupelnie inna proporcja materiatéw zrodtowych do narracji autorskiej. To jest zupelnie
inne wykorzystanie Zrodet. To jest zupelnie inne przygotowanie narracji, pokazanie wieloper-
spektywicznosci, pokazywanie uczniowi, ze mozna na to samo wydarzenie, na ten sam fakt
patrzeé z réznych perspektyw, réznie go oceniac i probowacé zrozumieé, dlaczego jedna albo
druga strona na to samo wydarzenie patrzy w taki sposob.

Czego wydawnictwo by oczekiwato? My zdajemy sobie sprawe z tego, ze w momencie, kiedy
ten podrecznik - tak naprawde mowimy na przyklad o pierwszym tomie — funkcjonuje juz 10 lat
na rynku, bedzie bardzo trudno go sprzedaé i wykorzysta¢ w nauce szkolnej. Ale z tych wszyst-
kich powodé6w, o ktorych przed chwilg powiedzialem — kwestia dorobku komisji, kwestia nowa-
torskich rozwigzan, kwestia przygotowania materialéw, ktore powstaly przy tym podreczniku,
kwestia wysitku wydawnictwa, zaangazowania ministerstw, ktore braly w tym wszystkim
udzial - mysle, ze gdyby taki podrecznik, caly komplet, trafit do kazdej polskiej szkoly, kazdej
polskiej biblioteki, gdyby trafit do o§rodkéw ksztaleacych nowych nauczycieli jako pewnego
rodzaju material pokazujacy, w jaki sposob mozna moéwié o historii, mozna pokazywac historie,
mozna uczy¢ o historii, to byloby chyba w tej chwili najcenniejsze rozwiazanie. Takich szkoét —
moéwie o szkolach podstawowych, moéwie o liceach — w Polsce jest okoto 22 tys., z tego, co wiem.
Gdyby w kazdej bibliotece w takim o$rodku byt jeden komplet, do ktérego miatby dostep kazdy
nauczyciel historii, mysle, ze to by bylo bardzo dobre — nie wiem, czy pan profesor sie ze mng
zgodzi — miejsce dla tych podrecznikéw. Dziekuje.

Przewodniczaca posel Kinga Gajewska (KO):
Dziekuje serdecznie.
O zabranie glosu poprosimy jeszcze dwie osoby. Pan poset Kazimierz Gotojuch, byly prze-
wodniczacy Polsko-Niemieckiej Grupy Parlamentarnej — zapraszam serdecznie.
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Posel Kazimierz Golojuch (PiS) - spoza skladu podkomisji:

Dziekuje.

Przystuchuje sie tutaj dyskusji — bardzo ciekawej i interesujacej. Nasunely mi sie pewne
praktyczne mysli. Mianowicie przez ostatnie trzy dni spotykatem sie z delegacjg niemiecka,
ktéra przybyta na uroczysto$ci do Markowej — na uroczysto$ci zwigzane z Narodowym Dniem
Pamieci Polakéw ratujacych Zydéw pod okupacjg niemiecka, konkretnie z Kraju Saary. Przybyli
dorogli ludzie. Pokazaliémy im, jak to bylo, opowiedzieli§my. Oni byli zaszokowani. Niektorzy
byli pierwszy raz i nie wiedzieli o tym — doro§li ludzie - co sie wydarzylo w Markowej, co sie
wydarzyto w wielu miejscach. OprowadziliSmy ich po muzeum, ktore znajduje sie w Marko-
wej, 1 moéwia: ,,Dlaczego my wezeSniej o tym nie wiedzieliSmy?”. Powolywali sie wielokrotnie
na relacje niemiecko-francuskie, ze oni to uregulowali z Niemcami duzo weze$niej. Oczywiscie
mogli to uregulowaé¢. Wiemy, w jakim my byliémy systemie i co u nas bylto — praktycznie zelazna
kurtyna - i dopiero po 1989 r. mozna bylo co$ wiecej zrobic. I tak sie stalo.

Natomiast kiedy jestem w Niemczech, a bywam czesto tez w Kraju Saary, rozmawiam,
to oni kompletnie nie wiedzg o niektérych wydarzeniach, ktére miaty miejsce w Polsce, szcze-
goblnie o Holokauscie czy relacjach polsko-zydowskich. Mianowicie méwia: ,,Dlaczego my o tym
nie wiemy, dlaczego nie ma zrédta?”. Ja méwie: ,Jest zrédlo, bo jest podrecznik”. Ale o tym
podreczniku bardzo mato wiedzg w Niemczech — méwie to z do§wiadczenia.

Zgadzam sie tutaj z przedstawicielem MSZ, bo faktycznie ta wiedza jest nikla. Oni chea,
zeby po prostu wiecej... ZebySmy tez pomogli im w jakis sposob dotrzeé do tej wiedzy, do tych
historii. Miedzy innymi tu jest zadanie dla nas - dla nas wszystkich, panstwa - zeby, tak jak
pani przewodniczaca tez mowila, co§ zrobié. Zrobi¢ jaki§ konkurs, rozpropagowac to zrodlo,
do ktérego mozna siegna¢ i z niego czerpac. Bo widze na podstawie tych ostatnich rozmow,
ze ta $wiadomos¢ jest bardzo slaba. To nie znaczy, ze oni nie chca tej wiedzy posigsé, bo oni
nawet w Kraju Saary otworzyli stalg wystawe pokazujaca relacje polsko-niemieckie i pokazujacg
miedzy innymi to, co sie wydarzylo w Markowej. Ta stala wystawa w postaci plansz tam sie
znajduje. Zresztg jak ostatnio bylem, przybyt tez konsul. RozmawialiSmy wielokrotnie. Teraz
wybieram sie w maju i mysle, ze tutaj jest duzo do zrobienia.

Fajna jest jeszcze jedna plaszczyzna, bo na przykiad z mojego powiatu jest wymiana
mlodziezy — szko6t §rednich, ale i klas szkoly podstawowej, siddma, 6sma klasa. Czy tutaj by czego$
nie nalezalo zrobi¢, zeby podczas tych spotkan w Polsce czy podczas spotkan w Niemczech jakos
bardziej zainteresowac ta wspolng historig — trudna, ale tez idziemy w tym kierunku, zeby-
Smy sie wzajemnie poznali i te przyjazn sgsiedzkg coraz mocniej budowali. To takie spostrze-
zenie z ostatnich dni. Dziekuje.

Przewodniczaca posel Kinga Gajewska (KO):

Bardzo prosze, pan Pawel Moras.

Dyrektor Stolecznego Biura Turystyki Pawel Moras:
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Dziekuje uprzejmie, pani przewodniczaca. Uprzejmie dziekuje za zaproszenie. Moja obecno§é
jest o tyle nietypowa, ze moja obecna afiliacja zawodowa zwigzana jest raczej z turystyka, ktérg
jednak staramy sie zainteresowac rowniez Polakow zyjacych za granica.

Chcialbym natomiast podzieli¢ sie moim do§wiadczeniem z dziesiecioletniej dziatalnosci
w charakterze dyrektora zarzadzajacego Polsko-Niemieckiej Wspotpracy Mtodziezy (PNWM),
czyli organizacji miedzynarodowe;j, ktorag rzady Polski i Niemiec powolaly po to, aby dialog
Polakéw i Niemcoéw rozpoczynat sie juz w mlodosci i byt fundamentem dla naszych dobrosa-
siedzkich relacji. Polsko-Niemiecka Wspéipraca Mlodziezy nazywana jest rowniez po stowian-
sku Jugendwerkiem.

Miatem mozliwosc i przywilej uczestniczy¢ w pierwszych pracach nad pierwszym tomem,
a wlasciwie w pilotazowych projektach, kiedy ten pierwszy tom — dotyczacy czaséw od prehistorii
do éredniowiecza — stawal sie powodem czy fundamentem spotkania mtodych Polakéw i Niem-
cow podczas warsztatéw organizowanych we wspomnianej juz wezesniej ,, Krzyzowej”. Obser-
wowalem, jak to wydawnictwo staje sie wspélnym mianownikiem dla miodziezy — mlodziezy
w wieku wezesnolicealnym wéwczas.

Nie mam pewnoSci co do tego, w jak intensywny sposob podrecznik jest wykorzystywany
czy promowany przy okazji projektow wspieranych przez PNWM, a takich projektow —za moich
czasow — bylo okolo 3 tys. rocznie, to znaczy 3 tys. spotkan mtodych Polakéw i Niemcow
na bardzo rézne tematy i w bardzo réznej materii. Widze jednak tutaj przestrzen, ktora byé

T.M.
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moze nie jest takim konwencjonalnym sposobem wprowadzania tego podrecznika do szkoét
w Polsce i w Niemczech.

Zwazywszy na fakt, ze oba rzady — rzad RP i rzad RFN - maja w organie programujacym
prace PNWM swoich przedstawicieli, jest to Polsko-Niemiecka Rada Mtodziezy czy Rada Polsko-
-Niemieckiej Wspélpracy Mlodziezy, to nalezaloby zastanowic sie, czy konkurs, ktory juz tutaj
pojawil sie w przemyséleniach, nie mogltby by¢ przedmiotem dzialalnoéci wlasnie Jugendwerku.
Na takiej zasadzie, ze projekty, podczas przygotowania do ktorych ten podrecznik byt przygoto-
wywany przez nauczycieli z Polski i Niemiec... Wérdd tych okolo 3 tys. projektow rocznie okoto
1,8 tys. to projekty wymiany szkolnej, jak te, o ktérych wspomnial pan poset.

Czy to bedzie konkurs, czy zasada uzupetniajaca zwykle, liniowe wytyczne pracy tej orga-
nizacji, aby projekty, dla ktérych ten podrecznik i jego kolejne tomy... Oczywiscie z punktu
widzenia nauczycieli najciekawszy bedzie tom ostatni. To tez jest w miare oczywiste, ze to jest
tematyka, ktora najbardziej emocjonalnie bedzie zajmowac uczestnikow takich spotkan. Aby te
projekty miaty dodatkowe dofinansowanie, po to zeby istniala motywacja do tego, zeby nauczyciele
historii z obu panstw decydowali sie, niekoniecznie na wprowadzanie od razu tego podrecznika
jako podstawowego dla calej klasy, bo to powinno by¢ celem, ale na tym etapie to chyba cel zbyt
ambitny, tylko na to, aby fragmenty tozsamego w obu wersjach, polsko-niemieckiego podrecznika,
dosc fatwe do uzycia podczas spotkan mlodych Polakow i Niemcow, byly realnie wykorzystywane.

Te spotkania wcale nie muszg sie odbywac w jezyku polskim i niemieckim, bo lingua franca
to dla nich w wiekszosci przypadkow jezyk angielski. Mysle, ze §wiadomo§¢ istnienia podrecz-
nika i jego warto$ci — bo on przez tych nauczycieli, z ktérymi pracowaliémy wowczas, byt witany
z ogromnym zadowoleniem i ogromng nadzieja w kontekscie kolejnych toméw — jest tu kluczowa.
Moje doswiadczenie ograniczam do tomu pierwszego — wowczas, w 2017 r., te rzeczy mialy miejsce.

Czy tez poswiecenie cyklicznie odbywajacego sie konkursu o Polsko-Niemieckg Nagrode
Mlodziezy wlasnie pracy z tym podrecznikiem, to znaczy organizacji projektow, w ktérych ten
podrecznik staje sie zaczynem budowania wspélnego mianownika, unifikacji wiedzy w obsza-
rach, ktore po jednej i po drugiej stronie nie musza by¢ oczywiste. Wszystkie instrumenty
sg tak naprawde w rekach Rady Polsko-Niemieckiej Wspotpracy Mlodziezy, w ktorej oba rzady
i organizacje zajmujace sie pracg z mtodziezg majg swoich przedstawicieli.

Przewodniczaca posel Kinga Gajewska (KO):

Dziekuje.
Teraz prosze jeszcze o zabranie glosu przez pana profesora Trabe. Jeszcze MSZ — pan Piotr
Tondys chciat zabraé glos. I to bedzie na tyle, tak? Bardzo prosze, panie profesorze.

Wspolautor podrecznika ,,Europa. Nasza historia” prof. dr hab. Robert Traba:

T.M.

Ja chciatbym uczuli¢ panstwa, zeby§my zeszli z takiej plaszczyzny dobrej iluzji — dobrej w sensie,
na dobrych intencjach zbudowanej, jednak iluzji. Ot6z w 2021 r. zostaly zrobione badania ankie-
towe zwigzane z reparacjami. Najwiekszg grupa roszczeniowg w tych badaniach byta grupa
25-36-latkow, juz nie pamietam dokltadnie tych ram, ale mniej wiecej w tym sie to mieScito.
Najbardziej roszczeniows. Ja te grupe nazywam — méwie do kolegi Morasa — grupa wychowang
na Polsko-Niemieckiej Wspotpracy Mlodziezy. Zeby bylo jasne, nie méwie, ze ona jest niewazna,
ale przechodze do drugiego punktu.

Co chce powiedzie¢? Prosze panstwa, zadne dzialanie — a ono sie rozwija, my nie mamy
lepszych przykladéw dzialan partnerskich jak w relacjach polsko-niemieckich z zadnym innym
partnerem, sgsiadem czy nie sgsiadem — tego typu nie bedzie mialo efektu, jezeli tak zwane
dziatanie bottom-up nie bedzie polaczone z top-down. Dlatego tu zwracam sie do politykow —
to nie ma szansy przelozenia sie na fakty, na fakty polityczne i fakty spoteczne, jezeli tego
wsparcia politycznego, odwagi przelamywania tego brudnego PR, ktory sie zrodzit w Polsce,
i niemieckiej biernoéci, nie bedzie.

Bo problem w Niemczech, panie posle, nie polega na tym, ze wtedy byl zty system, a przy-
szedl dobry i co§ zmienil. Problem polega na tym —1i on jest do dzisiaj — ze o ile w Polsce Niemcy,
problem niemiecki itd., wszystko, co sie z tym kojarzy, to jest goracy temat, on wywoluje emocje,
to w Niemczech jest to temat nijaki, ten temat sie nie pojawia, on jest zimny. Tutaj, zeby bylo jasne,
nie ma sensu tego oceniaé — chodzi o stwierdzenie faktu i wyciggniecie wnioskow z tego faktu.

Dlatego dla mnie tg zmiang trajektorii w dziataniu byloby to, o czym rozmawialem réwniez
z ministrem Siwcem i z marszatkiem Czarzastym - przelozenie tego na wazny fakt polityczny,
ktory uruchomi trajektorie bycia. Plus pomnik —jezeli do tego dodamy, a za miesigc odbywa sie
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spotkanie w Berlinie na ten temat — ktéry uruchomi nowa trajektorie obecnosci polskiego
tematu w Niemczech. Ja nie jestem naiwny, to sie nie stanie na pstrykniecie, ale to moze by¢
ten moment, bo tego nam potrzeba. Bo nie mozemy wini¢ Niemcow, ze przez 50 lat wester-
nizowali swojg tozsamo$¢ i pézniej, jak wchlonety NRD, tak samo to sie zadzialo. My tez nie
chcieli$my jezdzi¢ na Bialorus, tylko jezdziliémy do Tunezji czy Bog wie gdzie tam. Wiec jeszcze
raz méwie — wazne byloby, zeby to, co sie dzieje znakomicie na poziomie relacji partnerskich,
wymiany mlodziezy itd., mialo silne wsparcie, ale naprawde zmiane jakoSciowa, i to w Niem-
czech. Bo my w Polsce musimy to inaczej zalatwic.

Zeby jeszcze jednej iluzji sie pozby¢ — kolega méwit o szezegbtach obecnosci tego podrecznika
w szkotach. Ja zwracam panstwa uwage na bardzo dobry tekst mojej kolezanki, od 30 lat kore-
spondentki prasy niemieckiej w Warszawie, Gabriele Lesser, ktora w ,,Die Tageszeitung” (taz)
zrobita prawie naukowa diagnoze tego, jaki jest stan uzywania podrecznika. Efekt tego jest taki:
w zadnej szkole — ani w Polsce, ani w Niemczech - calo§¢ podrecznika nie jest uzywana. Nawet
w szkole, ktora sie nazywa Willy-Brandt-Schule i mieSci sie w Wilanowie, ten podrecznik nie
jest wykorzystywany w calosci, tylko we fragmentach.

Stwierdzmy wiec twardo, ale jasno: ten wielki wysitek, ktory zostat wlozony — najpierw
rowniez polityczny, bo to bylo przetamanie pewnej bariery, a pézniej to, co wykonaliSmy — przy-
niost efekt, tylko nie na taka skale, na jaka byt projektowany. Teraz zacznijmy co$ nowego, co$
waznego. Do wrze$nia nawet jest czas, zeby to przygotowacé, zeby to nie bylo znowu tylko wielkie
halo — wystgpienie, a pdzniej za tym nie poszio nic. Tylko przygotujmy taka strategie, co mozna
z tym zrobi¢, bo — wierzcie mi panstwo — mam ten oglad, §wiatowy brzmi moze dumnie, za duzo,
ale troche tak, ze nie ma takich relacji, nie ma takiego dobrego potencjatu edukacyjnego, jaki
stworzyliémy w relacjach polsko-niemieckich. BadZzmy tego Swiadomi, nie bojmy sie tego.

I Koaligja, i Lewica powinny promowaé to odwaznie, stawiajgc opor wobec tej brudnej propa-
gandy, ktora sie leje z prawej strony, bo ona jest naprawde niepotrzebna, do niczego nie zmierza.
BadZzmy twardzi w ocenie. Mamy dyskusje o polskich burmistrzach - méwie w cudzystowie,
pewnie do panstwa dotarlo — publikacja, ktora wzbudza emocje. Dlaczego wzbudza? Bo znowu
boimy sie rozmawiac o pewnych trudnych sprawach, a my damy rade. Méwie do kolegi z MSZ,
ze szanse wedlug mnie sg naprawde duze. Tylko je wykorzystajmy. Dziekuje.

Przewodniczaca posel Kinga Gajewska (KO):

Dziekuje serdecznie.
Teraz prosze o zabranie glosu pana Piotra Tondysa z MSZ.

Zastepca dyrektora departamentu MSZ Piotr Tondys:
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Dziekuje bardzo.

Trzy krotkie uwagi. Pierwsza rzecz. Pan profesor méwit o tych nierealistycznych zalozeniach.
Mysle, ze my musimy by¢ teraz realistyczni. Mowilem w swoim wystapieniu, jak my raczej
widzimy ten podrecznik i jego potencjalng role w Niemczech - jako naprawde istotny materiat
uzupelniajacy, ksztaltujacy §wiadomosc spoteczenstwa niemieckiego, niemieckich uczniéw
w okre§lonych, waznych dla nas elementach czy okresach historycznych.

Druga rzecz. Pani przewodniczgca wspominala o zainteresowaniu szczebla parlamentarnego,
szczebla politycznego tym podrecznikiem. To sg bardzo pozgdane impulsy i bardzo pozadany
kierunek dziatania. My jako MSZ bardzo zachecamy do tego, zeby przy okazji panstwa spotkan,
panstwa wizyt element dotyczacy podrecznika wprowadzi¢ w program, bo to generuje tez troszke
inne zainteresowanie mediéw, opinii publicznej. My widzimy zmiany w tym zakresie i to jest
pozyteczny i pozgdany kierunek.

Trzecia rzecz. W pelni sie zgadzam, ze ten podrecznik powinien by¢ silniej wykorzysty-
wany przez bogatg infrastrukture instytucjonalng relacji polsko-niemieckich, ktérag mamy
i ktorg zbudowaliSmy. Byla mowa o Fundacji ,, Krzyzowa” dla Porozumienia Europejskiego.
Oni faktycznie robig znakomitg robote, jezeli chodzi o ten podrecznik, organizujac miedzy
innymi specjalne warsztaty dla edukatoréw. Czesto borykaja sie z bardzo takimi prozaicznymi
problemami, jak niedostepnos§¢ tego podrecznika czy niedostateczna dostepno$é egzemplarzy
tego podrecznika. Wydaje mi sie, ze mozna by sie zastanowi¢, jak silniej wpisaé kwestie podrecz-
nika w ogélne funkcjonowanie PNWM. Niewatpliwie jest to pewne pole, w ktorym moglibySmy
podjac refleksje, jak ten podrecznik umiejscowié¢ w tej szerszej infrastrukturze instytucjonalnej
naszych relacji. Tutaj skoncze. Dziekuje.

T.M.
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Przewodniczaca posel Kinga Gajewska (KO):

Dziekuje serdecznie.

Wyczerpaliémy porzadek obrad, ale jezeli moglabym podsumowac — w trakcie posiedzenia
notowatam sobie oczywiScie te pomysly. Mysle, ze teraz kolejnym krokiem bedzie koniecz-
noS¢ spotkania sie z Jugendwerkiem i innymi instytucjami, ktére tu padly, i zaproponowania
kilku pomystéw. Jak rozumiem, odpuszczamy zmiane tresci podrecznika, jesli chodzi o zmiane
podstaw programowych, ktore juz sa, ale bedg w 2026 r. od wrze$nia. Mamy juz wersje cyfrowa
tego podrecznika czy nie mamy?

Redaktor redakcji humanistycznej WSiP SA Andrzej Dusiewicz:

Mamy odzwierciedlenie cyfrowe podrecznika.

Przewodniczaca posel Kinga Gajewska (KO):

Mamy odzwierciedlenie cyfrowe podrecznika. My§limy na temat konferencji i szkolen dla nauczy-
cieli, podczas ktorych bylby prezentowany ten podrecznik. Bedziemy tez prosili osobiScie...
Bedziemy zaangazowani w zainteresowanie samego ministra spraw zagranicznych, ktory
byt inicjatorem i pomystodawca tej inicjatywy. Bedziemy rozmawiali z marszatkiem Sejmu,
a on z marszalkiem Bundestagu. Oni sg juz zywo zainteresowani tym tematem i nie ukrywam,
ze czesc tych pomystéw sobie przywlaszezytam, ale to sg tez ich pomysty.

Mysélimy nad konkursem, w ktory mogthy by¢ wiaczony moze Jugendwerk, moze jakie§ inne
fundacje, ktore zajmujg sie wymiang mlodziezy polsko-niemieckiej. W ramach tej wymiany tez
te podreczniki — bo oczywistoscig powinno byé, ze uczestnicy konferencji czy spotkan powinni
dysponowa¢ podrecznikiem. Takze uczestnicy —juz innych — konkurséw, moze w szkolach, gene-
ralnie dla uczniow, gdzie ciekawymi nagrodami - jak rozumiem, o nich bedziemy rozmawiali —
uatrakcyjniliby$my i zwiekszyli partycypacje, w to tez bytby pewnie zaangazowany Jugendwerk.
Na pewno taka ciekawa nagroda zawsze jest oczywiscie wyjazd do Niemiec albo Niemcow
do Polski.

Mysle, ze warto takze zainteresowac tym FRSE, czyli Fundacje Rozwoju Systemu Edukacji,
ktéra de facto prowadzi... Ma ogromne fundusze. Fakt, ze sg to fundusze pochodzace bardziej
czy jakby przeznaczone na Erasmusa, ale sg tam tez inne zrédla, ktore moglyby wspomaoc
finansowanie tego. Uwazam, ze warto byloby zapyta¢ KoKoPol. Nie widze tutaj niestety pani
Telus, ale czy KoKoPol ma jaka$ przestrzen na promocje samego podrecznika w kilku landach?
Przeciez to oni wspolpracujg bezposrednio z nauczycielami.

Tak, to prosze od razu o odpowiedz, jesli chodzi o KoKoPol.

Redaktor redakeji humanistycznej WSiP SA Andrzej Dusiewicz:

KoKoPol kupit 600 egzemplarzy ostatniego tomu, aby rozprowadzacé je wérod polskich nauczycieli
w Niemczech jako material, na ktérym bedzie wspierana nauka jezyka polskiego w Niemczech.

Przewodniczaca posel Kinga Gajewska (KO):

T.M.

To bardzo ciesze sie, ze KoKoPol zakupil 600 podrecznikow. Natomiast myéle tez, ze perspek-
tywa przekazania dla tej fundacji 2 mln euro jest kroplg w morzu i warto byloby réwniez zain-
teresowac te instytucje mocniejszym impulsem i zaangazowaniem. Moze warto byloby takze
porozmawiacé z kilkoma — a moze to juz sie dzieje — instytucjami czy muzeami w Polsce. Wielu
Niemcow przyjezdza zobaczy¢ miejsce bitwy pod Tannenbergiem, ale myli sie co do tego, ktory
to Tannenberg byl. Moze tam byloby warto tez odnalez¢ taki podrecznik. Jest rowniez wiele
muzedw, w ktérych mozna byloby wlaénie taki podrecznik prezentowac.

Mysle, ze jak na posiedzenie na péttorej godziny mamy catkiem duzo pomystow. Teraz warto
je po prostu wdrozy¢. I to, do czego sie zobowiazujemy z panem postem Markiem Krzgkatg
i postem Kazimierzem — na pewno bedziemy bardzo mocno zainteresowani i zaangazowani, jesli
chodzi o te relacje bilateralne polsko-niemieckie. Przy kazdej okazji jakiegokolwiek spotkania
z Niemcami, ktérych mamy bardzo duzo, bedziemy tez promowali ten podrecznik. Warto bytoby
takze, zebySmy mieli jego wersje i mogli pokazywac przy kazdym spotkaniu, bo po prostu poli-
tycy sami nie wiedza, ze w ogole istnieje taki podrecznik.

Tak wiec podsumowujac, bierzemy sie do pracy i kolejne spotkanie w tym temacie bedzie sie
juz odbywato z tymi konkretnymi instytucjami, o ktérych méwitam. Dziekuje serdecznie.
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